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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” dvrjyayev abtnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aauld
Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” magplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is
countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians
1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 lopanA aveRn i méAw Aaud fiplugin-
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Meaning:
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* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or
pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older
Greek (meaning fvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigetui

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (efvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, Iike: English, changes significantly between person and tense. For example
elul is the word for am and v is the word for was, e.g. To0plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, 1, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 0 i 16 Genitive tod tfi¢ T0o0 Dative T(® Tf lovda
Tto0plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive to0 tf¢ To0 Dative T® Tfj
dvayayetv €keiBev thvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo, ), T

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r} 16 Genitive tod tf¢ to0 Dative TQ TH
KiBwTov Tobplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigo, 1), T

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 16 Genitive to0 tfic To0 Dative T® TH
Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek
Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kvpiov kaBnuévou £t xepouBLv odplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip bigdg, f, 6

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or
pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 6¢ as an interrogative in older
Greek (meaning €nekAidn dvoua avtodplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigadtdc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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